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I z h a j a vs;i tovvk i n H o b o t o o b
1 1 . u i i |>r«»d|J0l<liM' /.a rnosto tiT oi, 3 . u r i
p o p . za d f ž H o . Ako p:i«l<' " i* ta i i m v a
prn/.nik iziilo »lau pn\ job (>. z v e č . v . S t a n e
p o p o š t i piHjciiKiii ali v ( ior ic i tia i lom
poSi l jan c H o l e t i i o H '<, pt»M«*tii<> 4 K iti
o e t r t l u l n o 2 K. I ' rodajas«; v G o n c i v t o -
b a k n r i i a n S c h w ä r / v Solski l i u l ica l i ,
J p l l c r s i t z v Niiiiskili u l ical i in l -c-
b a n n a Verdi jovem t fka l iaču p o 8 vin.

uORICA
(/Jutrnuje Izdanje.)

Uredništvo in upravništvu se
nabajala v «N a r o d n i t i s k a r n i » ,
nlica Vetturini l>. 31. 9.

Uopise je nasloviti na uredništvo,
oglas»1 in narociiino pa na upravništvo
»Glorie«»«. Oglasi sc računijo po petit-
vrstab in sicer ako st» tiskajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., S-krat po
8 vin. Ako se večkrat tiskajo, raču-
nijo 8i' po pugodbi.

Izdujatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

V G o r i c i, ilno 20. niaja 1904.
Vojna uprava jo torej presonetila

8 svojimi zahtevami ne samo delegacijo,
marveč tndi vso probivalstvo obeh dr-
žavnih polovič. Ni dolgo tenui, ko so no-
kfttori listi ' ^ali, da bode vojna up.ava
stopila proJ delegacije z izvanrodnirrv
zahtevami tor polrobovala v vojno n,i-
mene velikanske svoto. Vla.lni linti HO
takn !. lake vesti označili kot tendenci-
jozno izmisljotino. Zdaj so je pa zopot
pokslzalo, da se uradnini demenliranjem
ne smo nikdar ničesar verjcti in da je
navadno vse to res, kar uradna glasiU
najodlo'-^j3e zanikujejo. Torej nič rnanj
nego -iüü in äe več miljonov kron zah-
teva vojna uprava od atrani Ijudskih
zastopnikov in sicer v času, ko se na-
hajati obe državni polovici v nkrajno
slabem ekonomičnem p^ložaju. Iz tega
bi se dalo aklepati, da pretijo naši dr-
žavi od zunaj velikanske nevihte in da
se ne sme torej gledati na žrtve, katere
je treba položiti na oltar domovino, ka-
tere obstanek so nahaja v največji ne-
varnosti. Zaradi tega pa je bila popolnoma
opraviöena radovednont vseh nas na raz-
kritja, katera nam prineseta prestolni
govor cesarjev ob sloveanem vsprejftju
delegacij in pa ekHpozö ministra za zu-
nanje zadeve v proračunskih odsekih
obeh državnih polovic. Ali kako smo
bili razofarani, ko *>ta nam bila znana
prcstolni govor in pa okspoze ministra
za zunanje zadeve?! Soditi po teh go-
vorih, niso bili odnoäaji naäe države äe
nikdar tako dobri z drugimi državami,
kakor so baä sedaj. Z Nemčijo živimo v
največjem prijateljstvu. Zveza ž njo ni
Rtala še nikdar na tako trdni podlagi,
kakor sedaj — Glede Italije so poli-
tični postolovci in zdražbarji aicer öku-
äali pred meseci nekoliko zrahljati pri-
jateljske odnoäaje ter zaspjati med obe
zaveznici kal nezaapanja. Ali sestanek
grofa Goluchovskega z italijanskim mini-
ström za zunanje zadeve razpršil je tudi
najmanjäi oblaček, ki bi oternnjeval soince,
v katerega žarkih odseva čiato in od-
kritosrčno prijateljstvo mod obema za-
veznicama, tako, da je vez med Italijo
in Avstrijo postala mnogo bolj trdna
nego je bila poprej. Soglasje med Rusijo
in Avstrijo je tudi popolno glede dogod-
kov na Baikanu. Keforme pa, katere so
bile sklenjene v Mürzstega, začele so se
v Macedoniji že lepo in mirno izvräevati
in ni dvoma, da je priäla ludi Turčija
do apoznanja, da je za njo najbolje, ako
Be jim ne protivi in jih ne zavlaöuje.
Konečno so tudi naäe razmere nasproti

Franciji in Angleški take, da si boljäih
niti misliti ne moremo in nam sploh od
tarn že itak ni nikdar pretila in nam tudi
dam's no preti nobena nevarnost. Kar
se pa tiče rusko-japonake vojske jo ob-
žalujemo sicer s človečanskega st,ViiSöa
;n pa ludi zaradi tega, ker se l njo
sploh ovira vesoljni gospf.vlarski napre-
d^k, ali bližjft nismo valed nje prav niö
prizadeti, ker se držimo popolnoma
nevtralni in so se za nevtralnost izrekle
ludi vse druge državo, tako, da bo ta
vojska OHtala omftjena pnpolnoma le na
Rasijo in Japotmko. Kaj hočcte torej
boljäih političnih odnoäajev na zunaj, kaj
hočete vendar veöjoga jamstva za to, da
naši državi od zunaj ne preti nikaka
nevarnost. Ali na to se nam odgovarja
8 starim latinskim pregovorom : Si vis
pacem para bellum, po naše bi se reklo:
ako hočeS, da te ne bodo drugi nadle-
govali in da te bodo pustili pri miru,
pokaži jim, da se jih ne bojiš. ter da si
vedno pripravljen odbiti v»ak sovražni
napad. Ali ta latinski pregovor ni nič
noveg«, je jako star, ter ga ne poznajo
npši državniki äe In od prejSnjoga tedna
sern. Zakaj se niso pa že zdavno na tako
odločen način po njem ravnali, kakor se
hočejo ravnati ravno zdaj, ko se naha-
jati naši dve državni polovici, kakor smo
uže poprej omenili, v tako slabem gmot-
nem stanju, na katerem je gotovo nai-
več kriva naäa zavož^na notranja poli-
tika. Vojni minister se je trudil sicer na
vse kripljpt. da bi člane proračunskega
odseka v dologacijah prepričal, da ni dala
povoda k zahtevam nobena nevarnost,
ki bi pretila od zunaj naši državi, in da so
na krivem polu oni, ki mislijo, da so znna-
nji politični motivi prisilili vojno upravo
zahtevati od delegacij tako velike denarne
svote. Trudil se je dokazati, na kako
slabem stanju so nahaja naäa vojna moč
napram onim drugih držav, ki so tako
oborožene, kakor to zahteva moderna
vojna umetnost, dočim smo mi v tern
pogledu mnogo zaostali. Taki izgovori in
zagovori bili bi po naäem mnenju najhojäa
obsodba za vse one, ki so stali dosedaj
na čelu vojne uprave. S tetn bi se ob-
sodil pa tudi sedanji vojni minister sa-
mega sebe, kajti še v zadnjem delega-
ciJ8kem zasedanju, ki je bilo äe le pred
par meseci, trdil je on sam, da ne bo
vojna uprava zahtevala v bližnji bodoč-
nosti večjih kreditov in da bi se vojaäke
potrebfiöine le tedaj znatno zviäale, ako
bi se tudi v naši armadi uvedla dvoletna
vojaška služba. Iz vsega tega sledi torej,
da mora biti äe neki drugi veliko važ-
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nejši povod, ki jo napotil naäo vojno
upravo, da je stopila pred delogacije 9
takimi nepričakovanimi in za naäe go~
spodarske razrnere skrajno nevesolimi
zahtevami pred delegacije.

SHtp šoi leta otrlne-nastaljevaliie lä
s sliif. nimm jezikom v liiinci.
Iz podatkov, katere je voditelj !5ole

omenil pri sklepu Šol. leta, naj podamo |
nekatera, ki bi zanimale naäe čitateljo.

Na tej äoli so poučevali v minulem
sol. letu gg.:

Matija Lavrenčič, nadučitelj v Št.
Pelru, 6 ur na teden slovenski jezik,
računstvo in pisanje.

Edvard Prinöiö, naduöitelj v P( ymi,
7 ur na teden spisje v 1. in 2. razredu
in risanje v pripravljavnem razredu.

Ernest Širca, učitelj (sedaj v „Šol.
Domu") 9 nr in sicer računstvo v 1. in
2. razredu pa risanjo v 1. razredu.

Ces. svetnik Fr. Vodopivec, stro-
kovno risanje v 2. razredu po f> ur na
teden. ~

Učilo se je od 18. septembra 1903
do 13 maja 1904. 130krat v vsakem
razredu po 9 ur na teden, v celem Sol.
lotu po 299 ur, skupaj 891 ur.

Vseh učencov se je vpisalo 135 in
sicer 66 rednih in 69 nedeljßkih. Ti so
bili razdeljöni po njih znanosti v 3 raz-
rede, in sicer 8+34 v II. razred, 21+17
v I. in 37+18 pripravljavni razred.

Od vpisanih nöencev se je med
letoiu preselilo, izostalo ali poslednja
meseca slabo hodilo v solo 43 tako, da
je bilo koncom sol. leta 92 klaeifikovanih.
Ti BO napredovali : 9 izvrstno, 3(J hvalno,
22 povoljno, 20 zadostno in 5 nezadostno.
Učenci so hodili v obče bolje v šolo
nego minulih šol. let, ker 13 učencev ni
zamudilo nobenkral pouk. (Glej križalko.*)

Ta skrižalka nam kaže prav jasno
solčno in senčno stran. Poglejmo jo od
svitle strani. Rokodelci iz Solkana, Št.
Andreža, Vrtojbe, Bukovice, Sovodenj so
deloma prepričani o koristi te sole; ker
od leta do leta poäiljajo svoje nčence
(vajence) pridnejše v Solo. Tako BO spo-
znali korist äole naäi mizarji, zidarji, klju-
čavničarji, da brez risanja jim dan da-
naäji ni veČ mogoče konkurirati in na-
predovati.

V skrižalki vidim pa, žalibog, äe
veliko naäo revščino v napredku, kakor
si ga želimo in kakor ga svet tirja od
razumnih rokodelcev. Kaj res, da v Go-
rici je 1© 37 slovenskih vajencev? Oj, z

*j Število kvalificiranilt učencev po njih
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Gorici*) 37 20 ' 7 4 mizarjev 31 7 i 38 7 13 1891 yjj
Solkanu**) 48 34 ! 10 1 rezbarjev 1 i - 1 13 14 1890 t 2

Št Andrežu 17 13 — — strugarjev 3 — 3 18 16 1889 &.!
Vrtojbi 10 7 — — sodarjev 2 — 2 17 16 1888 -^. r

Sovodnjah 4 4 — — kolarjev 1 — 1 14 17 1887 | a"»
Bukovici 6 6 — — ključavničarjev 6 3 9 9 18 1886 <=•!*
Biljah 2 2 — ! — kovaöev 1 — l 6 19 188Ö " s j
Lokvici 1 1 — — zidarjev 27 3 30 2 20 1884 ° " .
Gerovem 1 1 — — avečarjev l — 1 2 22 1882 ~ " :

Batujah 1 1 — — mirodilničarjer 1 — 1 2 23 11881 i^\
Mirnu 1 1 — — čevljarjev 2 — 2 2 24 1880 H l
Pevmi 3 1 — — trgovcev 2 — 2 1 26 1878 f j 3
Orehovljah l 1 — — kmetov 1 — 1 SH-S
Št Petra 1 1 — — "g-to
Ločniku 1 — — — ssši
Podgori 2 — — — S : |

i skupaj 136 92 17 1 6 skupai " so
1 ß-

USTEK.

Svoji k svojim.
Češki: Karolina iSvetla.

„Ne ostane torej drugega nego da
se vrneva \ gospodu Teobaldu", svetoval
je Julij, ki je bil še bolj utrujen in raz-
burjen, nego mati zaradi tega nevspeha.
„Morava mu povedati, kako lepo se nama
je godilo do zdaj. On nama to ni le do-
pastil, nego je naju uprav pozval, naj
storiva tako".

„Prav veliä, dete moje! Takoj sto-
riva tako", pohvali na to ainov nasvet.
In napotita se k gosp. Teobaldu, da bi
mu položila: kako slab vspeh sta dosegla
z doaedanjimi obiaki (poseti).

Ali kako se prestraäita! Prideta v
prcdajalnico, kjer sta menila dobiti go-
spoda Teobalda, povprašata po njem, ali
nihče ni vedel o njem. Naposled po dol-
gem in obäirnem opisovanju, kako je to
bilo, povedo jima jasno : da sta bila žrtev
dveh pretkanih sleparjev. Ona sta ju go-
tovo dobila že na potu, da bi se okori-
stila z njuno neizvedenostjo.

Gospa Dora zaplaka tu, da je izga-
bila onih petnajst upanj, združenih z na-
ßlovi g. Teobalda, pa tudi zaradi svojih
dveh desetakov.

Nekemn Irgovskemn pomočniku sta
so naposled prav smilila, in stopil je za

njiiim v vežo. Tu jima reče: „Morda pa
?aju jaz bolje poslužim nego se je vama
godilo do zdaj. Ali najprej vaju moram
vpraäati: ali moreta imeti do mene toliko
zaupanja po tem, kar ata do zdaj izku-

! sila? —
„Kako, da vam ne rernjeva, dobri

i gospod, saj vam zre sama odkritosrčnost
in poätenost iz oöi!" zajeclja g. Dora.
Pozabila je bila, da je brala isto poäte-
nost tudi prej iz oči gospoda Teobalda
in njegovega navihanega pomočnika.

Julij pa je postal manj zaupen po
toliko britki in težki izkuänji.

„Ne vem", reče materi z izrazom
opomina, „ali smeva sprejeti ponudbo
tega dobrega goapoda; kajti nobene pra-
vice nimava na to".

„Dovolite, morda bi vama ne po-
nujal mojo usluge, nego vama obrnil hrbet
uprav tako hladno in porogljivo, kakor
so storili oni, na katere sta se obrnila
do zdaj. Ali spominjam se, da sem nekdaj
tudi jaz tavaj se svojo materjo po Pragi
in sem bil oaleparjen od goljulov skoro
na isti način, kakor vidva". Tako jima
je pojasnil vzrok svoje ponudbe; kajti
slutil je, kaj miali Julij.

Me8to odgovora mu poda oni se
skesanim pogledom avoje spriöevalo.

! „Kaj vi ste se Solali v Neusbergu?u

opazi novi pokrovitelj nevoljno, ko je bil
pregledal spričevalo. „A jaz aem mislil, da
sta Čeha, ko sem vaju čul češki govoriti".

„Hes, da ava Čeha, reče g. Dora
boječe. „Moj sin se je naučil nemški äele
v Neusberga".

„Tako še le! To je pa vse nekaj
drugega. Hotel sem vaju poslati k svojim
znancem, ker sem prepričan: da bi vaju
sprejeli na mojo priporočilo na enem ali
drugem meBtu, kjer trebajo ljudi — rajii
nego kakega drugega. Ali jaz sem Čeh
in iSčem prijateljev med zavednimi Čehi,
in ti vsprejemajo v svoje trgovine tudi
le zavedne Čehe, ki so popolnoma izo-
braženi kot Čehi, pa so se naučili nem-
ščine — kakor tudi lrancoäcine ali an-
gleščine — samo zaradi dopisovanja s
tamoänjimi trgovskimi tvrdkami. Morate
se obrniti torej na nemäke tvrdke, in
jaz rea ne vem, kako bo tarn navzlic va-
äemu nemäkemu apričevalu".

Po teh besedah umolkne zamiäljen;
videlo se je, da ni maral govoriti dalje.
„Saj rada plaöam, kar treba, samo da
izvova take tvrdke", reče gospa Dora
prav nepremišljeno; kajti mialila je: da
je Jreba apet kaj plačati".

Kar mi je priälo zdaj na am, to se
ne da poravnati z denarjem", reče mla-
denič resno in odločno odtisne bankovec,

ki mu ga je hotela etisniti gospa Dora v
roko. „Ako ne spravite mahoma novcev,
takoj pretrgam razgovor z vami".

„Vi ate zarea vzor plemenitosti. Vse
atoriva, kar nama priporočite. Prepričana
sva: da bo zdaj res nama v korist. Samo
povejte nama naravnost: kam naj greva
in kaj naj atoriva. Sluäala vaa bodeva
na vsako besedo".

„Rekel aem le, da vama bosta morda
moj svet in pomoČ malo koriatila. Ali
vendar poskaäajta : ali sprejmejo sina
te tvrdke", reče trgovaki pomočnik.
Na to narekuje Juliju celo vrato imen v
bilježnico. „To ao trgovci, ki sprejemajo
T svojo trgovino samo take mladeniče,
ki prihajajo iz neusberäke dole in po-
dobnih flol. Ti goapodje živijo sicer •
aredini ČeSkega, v češki Zlati Pragi, kjer
je Nemcev aamo kakih oßemnajst odstot-
kov, ali vendar zametajo vaako ceäko
pismo in ne dajejo čežkega računa, ako
to zahtevajo češki kupci. V svojih pisar-
nicah imajo dopianike za vae jezike na
Bveta, samo za alovanake jezike ne. Tak
dopisnik bi se jim zdel odveö, pa tudi
smešen. Ko bi ga namreč sprejeli, mialijo
menda, da greäe proti atvari, za katero
se je zaklela veöina teh trgovcev, nam-
reö: da hočejo äiriti na Ceäkem nemäöino
z vso močjo in na vae možne načine,



gotovostjo lahko trdim, da jih je najmanj
petkrat toliko. Še žalostnejše je, da od
37 vpisanih vajencev je opustilo Solo 17,
pa da od onih 20 ostalih do konca Sol.
leta je bilo 11 učencev od drugod, tako,
da je bilo pravih meščanov le 9.

(Dalje pride.)

D o p i s i .
Iz goriŠke okolice, 12. maja 1904.

P r e d r a g i p r i j a t e l j !
„Solski Dom" puativa le „kleri-

kalcem" ! Saj nisva neumna, da si äe
täko cokljo naprtiva na rame. Za najine
namene „Solski Dom" ni; kdor ima v
oskrbi „Šolski Dora", ta opravlja največjo
narodno tlako. Nama pa niti na um ne
pride, da bi narodu tlako delala. Naj jo
delajo ti neumni „klerikalci", ki mislijo,
da 8e pri narodnem delu razen siste-
mi:r>r plač ne da nič zaslužiti. „ŠolBki
Dom" :n za najn, to je zavod vednega
beračonja pri Jjudstvu. Kdo bode vedno
hoslii okoli ljudij s klobakom v roki, vrSil
neprijetno ulogo sitnarjenja, prenaäal
nezadovoljne poglede in nezMovoljive
odgovore? Kako vse drugače je pri de-
narnih in drugih zavodih, tarn koman-
diramo mi, in drugi prosijo. Zarad tega
le pustiva „klerikalce", naj pri „Šolskem
üorau" tlako delajo ! In pa da bi se dalo
ž njim kaj na politiko uplivati! Tudi to
ne. Otroci pač niso sredstvo, ki bi se
dalo v politične namene uporabljati. V
šolah se neda politika uöiti. Tu je preveö
nadzoratva. Torej niö drugega kot ne-
bvaležno delo in trud, in pa nič apliva.

Ali toli brezpomemben „Šol. Dom"
pa tudi za naju ni! Po „Sol. Domu"
lahko „klerikalcem" največ äkodujeva,
česar ne ameva opuäcati. Po najinetn raz-
kolu imajo Slovenci tako vezane roke,
da ne morejo z ničemer pritiskati na
Lahe, da bi mesto razbremenilo „Šol.
Dom". „Šol. Dom" torej ostane na ramah
„klerikalcev'1. Že ta okoläcina nama daje
ostro orožje v roke proti „klerikalcem",
da jih črniva pri ljudstvu, kako zaprav-
ljajo narodni denar za vzdrževanje „Šol
Dorna", namesto da bi delali na to, da
prevzame mesto v oskrbo tudi slov. ljud.
sole. Ali äe bolje nego s tem äkodujeva
z zaviranjem denarnih dohodk~>v. To pa
doseževa na tri načine: 1. da izpodko-
pujeva po „Soöi" pri ljudstvu zaupanje
v „Solski Dom" osebito s tem, da ga
opisujeva kot strankarski „klerikalni"
zavod; 2. da namigujeva svojim pristaäem
z izgledom in besedo, naj ne dajejo več"
darov za „Sol. Dora."; 3. da vsako toliko
časa izmiäljujeva to ali ono strankarHko
potrebo, nabirava zanjo denarnih darov,
kateri bi morda sicer doäli „Šol. Djinu".

Tak-le torej, prijatelj. je moral biti
vajin bojni načrt zoper „Sol. Dom". Od
tega načrta se nist ti odmaknil doslej
niti za pičico, ta načrt zvr^ujeä äe vedno
v „Soči" z železno doslednostjo. In ven-
dar so bili pred razkolom časi, ko si
tudi ti deloval za „Sol. Dom". Že to
dejstvo bi ti moralo zadrževati vsak „Šol.
Dornu" sovražni korak, ako bi ti ne bila
strast zgrešene politike omraöila zdravi
razum in ti oslepila trezni pogled, da ne
vidiä tudi nasproti „Šol. Domuu svoje go-
rostasne nedoslodnosti in vrtoglavosti.
Povej mi le en sam najmanjäi uzrok, ki
bi mogel tvoje nasproti „Šol. Domu'' po-

polnoma izpremenjeno slališčo vsaj de-
loma opravičiti ! Ali ni delovanje „Šol.
Doma" do pičice tako, kot je bilo pred
razkolom? Ali se v rß. D." kaj drugače
uči, nego prej? Ali se ači morda „kle-
rikalna" politika? Ali se vzgojuje mla-
dina za „klerikalizem"? Ali se ne vzpre-
jemajo in poučujejo otroci „napred-
njaäkih^ starišev z enako dobrohotnostjo
kot „klerikalnih" ? Ali mores dokazati,
da imajo morda pri oddajanju služb v
„Sol. Domu" politični motivi najmanjši
upliv? Ali niso med učiteljstvom „Šol.
Doma" osebe iz pristnih „naprednjaških"
drožin? Aii se ne puäca tem osebam po-
polno prosta roka, da zunaj Sole pod
pirajo tvojo politiko kakor in kolikor ho-
čejo? — Vidiž, prijatelj moj, kako kri-
vico ti delaä „Sol. Domu" in kako bridko
äkodujeö bodoönosti naäega naroda! Tu
bi bila na mestu tvoja že v prejänjih
mojih dopisih dostojno zavrnjena „pri-
^ a " iz „Soče" minolega 28. oktobra, v
kateri si javkal, ker sem te zarad „Na-
rodnih piruhov" grajal, da se otročje ne-
premiäljeno in mladenisko neizkušono
postavlja v nevarnost narodni denar ter
se s preziranjem sloven?*1'*>e gazi naša
narodna fast. Tu bi bilo na mestu, da
se postaviä pred veliko ogledalo ter si
zavpijeS vanj z vso močjo »v^Jcga grla
stavek iz one svoje „pridige": „Ako
j i h ž e n o ö e ä p o d p i r a t i , p u s t i
j i h v s a j n a m i r u , saj od t e b e ne
z a h t e v a j o n i k a k e p o m o č i " .

In ako ti oni zli düh, ki od razkola
sem razjeda tvojo duäo, ni dal mirovati,
da bi Slovencem na Goriäkem ne na-
gajal, imel si vsaj na drug način popra-
viti, kar s tem nagajanjem narodu ško-
duješ. Ti veä sam, kako čez vse draga ti
je vsaka konkurencija naäemu delu. Ko-
liko dragega denara (seveda narodnega,
ne svojega) si uporabil*) nekaj let sem
za strankarske namene, in sicer za na-
mene, ki niso bili potrebe, katerim se ne
udaja človek, ki mora ätediti, katerim je
dostopen le bahač, kateremu je zunanii
bliäc in luksus nad vse. Prijatelj, ti bi
moral vedeti, da sedanji „Šolski Dom"
ne zadostujeslovenskim šolskim potreham
v vaäem mestu, in ker to tudi veä, in
ker menda noč in dan tuhtaä, kako bi
vrgel zopet in zopet med svoje somiä-
ljenike kako spočetno misel za kako novo
narodno podjetje, ali narodno ustanovo,
povej mi, kako da ti ni priäla na um
misel, da bi začela enkrat tudi vaäa
stranka kaj delati za početni pouk slov.
mladine v vašem mastu? Kako pleme-
nito konkurencijo bi bil uprizoril, da bi
bila tudi vaäa stranka ustanovila nekaj
otroäkih vrtov, katerih ni äe davno za-
dosti, da bi bila vaša stranka zgradila
nov „Solski Dom" v južnern delu mesta,
kar zdaj složni rojaki pripravljajo ! Ako
Be že bojiS, da si goriäki Slovenci s starim
„Šolskim Domom" pridobe preveč ugleda
pred slovenskim svetom, pred onim troz-
nim slovenskim svetom, ki sodi, da je
treba v vsakem kraju, kjer smo v manj-
äini, najprej si dobro zagotoviti narodni
naraäcaj ako se torej tega bojiä, zakaj
no skuäas tega ugleda delavcem ukra-
titi? Znkaj se ne gane tvoje „rodoljubno"
srce, ko čuti, koliko slovenskih mestnih

•) Obraöam s« na te, ker se zdi, da ai ona
kranjska »ilohtarja^ že popolnoiiia potisnil v
Htran. A. K.

Zalö vzprejemajo vajence le iz nemških
inest, posebno iz svoje domovine, kjer
jih naročujejo že nekaj let naprej. Ali
pred vsem «i ätejejo v najavetejöo dolž-
noat, da podpirajo Nemce onstran meje,
in radi njih odbijajo večkrat tudi svoje
rojake. In zatö skrbijo, kako bi se ti
utrdiii tukaj ter si dobili poznanstvo, kre-
dit in sčasoma tudi imetje. Tako je ta
stvar! Ali morda vendar dosežete kaj, öe
posljete sina samega v pisarnice, ki sem
jih naznanil. Morüa se mu tarn posreči,
da skrije svoj ceški naglas v govoru. In
na zadnje mu morda ßpregledajo njegov
slovanski priimek, pa doseže vendar sim-
patije in vsprejem radi svojega skromnega
in prijaznega vedenja, ki je dandanes
tako redko pri rnladih ljudeh. Povem vam
pa, da se bo moral — kot bedni nezna-
cajnik in nizkodušen človek — najprej
odreči yas — svojega naroda — in svoje
domovine!..."

Tu pa se zelo prestrašiU goapa
Dora in njen avetovalec. Zaöuje se bo-
lesten vzklik, ki se je izvil iz Julijevih
prsi. Lice mu je žarelo in iz oßi je ävigal
divji ogenj.

„Ali torej še ni zadosti, da sem ob-
sojen, öluziti do smrti ptujema narodu in
ne svoj emu; torej treba še, da se odre-
čem bvcjega naroda; da sem se rodil kot

Č«h; da sem nekoč češki govoril, pel in
Boga častil. Kaj, tudi svoje roditelje naj
zatajim, in to samo za ono uborno skor-
jico kruhal! 0 sto in stokrat rajži pogi-
nem od glada, nego bi živel v taki sra-
moti in večni laži".

Ves se je tresel silne razburjenosti.
In padel bi bil kar na tla poleg matere
— kakor je bil dolg in äirok — da ga
ni prestregel trgovski pomoönik z vso
močjo v svoje naročje.

Ali, da-si se je Julij še toliko trudil,
ni mogel stopiti več na noge. Njegov za-
ščitnik je moral poklicati izvoäcka, in ta
je odpeljal mater in sina v gostilno.

Ko ga pa zagleda gostilničar in opazi
i na njem neka posebna znamenja, zahteval

je takoj zdravnika, naj pregleda, ali ni
to kaka knžna bolezen. Bai se je za ostale
goste. —

Zdravnik potipa mladiču žilo, zgane
z rameni ter reče materi:

„Skrbite, da odidete takoj na dorn.
Vso kaže, da dobi sin hudo vročnico. Ta
mladič se je moral dolgo časa duševno
zelo truditi, da je tako popolnoma opeäal.
Morda se je tudi mučil in grizel v sebi,
kakor uodim po nekih znamenjih".

(Dalje pride.)
i

•

otrok se še vedno iznaroduje po laških
äolah? —

i Ne pričakujcm, prijatelj, tvojega od-
• govora na ta vpraäanja. Ne pričakujem
j ga, ker ga ne potrebujem. Zapisan jo že
'• dovolj jasno v bojnein načrtu zoper ^Sol.

Dom". Vidi se, da igraž kot strankin vo-
: ditelj (tak je odsev „Soče") ulogo lehko-

mišljenega gospodarja, kateri živi le za
; sedanjost, kateri ne vpraša nič, kaj pride

julri, kamo-li da bi skrbel kaj za daljno
' prihodnost. Gorje narodu, katerega bo-
1 dočnost je v rokah takih strankinih vo-
1 diteljev!
' Kaj je dalo neposredni povod temu

dopisu, zveš prihodnjič, če ne pride kaj
: novejäega vmes. Da si mi zdrav!
. A, K.

| Iz Mima. — Vepelica, katero je
1 priredilo 15. t. m. „kat. delav. društvo",
j se je v vsakem oziru izborno obneala, tako,
j da «ne druätvo biti na vspeh zares po-

nosm>. — Še pred dvema mesecema je
nekdo javno vpil na vsa usta, da društva
ni in ga ni. Sedaj bo morda tudi on pri-
poznan. da je. Pa kakor hoče. Dejstvo je,
da so se cenjeni gosti na zadnji veselici
izvrstno zabavali. — Obiskovaici so bili
iznenadeni, da so bile v n točke celega
vsporeda tako dobro izvršene. Ugajala
sta oba gg. govornika, --- posebtio pa se
je oböinstvo čudilo lepomu izvajanju in
uprav govorniškemu naötopu slavnostnpga
govornika, navadnega priprostega delavca.
Ravno tako sta vgajali tudi g.dčni dekla-
movalki, samo da je zjadnja g.dčna go-
vorila nekoliko pretiho. Pevci so pod
spretnim vodatvom g. naduč. Vodopivca
zapeli î tiri pesmi precizno in dovršeno.
— Najbolj je pa dopadala ißra. Že koj
v začetku se je vse smijalo Štipkovemu
samogovoru, in to je trajalo do konca,
tako, da so morali igralci tu pa tarn pre-
nehati in to in ono ponoviti, kar se ni sli-
äalo vsled hrupne^a antieha L udje so se
uprav držali za trebuhe, ko je čevljarski
vajenec tako naravno dokazoval SVOJM
težave s kostmi. — Splošna sodba vseh
gostov je bila ta, da so se izvrstno za-
bavali, da kaj takega niso pričakovali, in
izrazili so željo, da bi se res kmalu
zopet videli pri novi, zopetni prireditvi,
kakor je v svojem govoru obljubil slav- |
nosttii govornik. — Veselico se niso
udeležili samo domačini, ampak imeli
smo cast, da smo pozdravili nad dvajset
udeležnikov iz Koatanjevico, med njimi
gg. vikarja in žapana. Iz iiabij in So-
vodenj so priäli pevci, ki so nas pri j
prosti zabavi razveseljevali s avojim •
zares krasnim patjera. Goriäko „kat. del.
dr". je poslalo svojo zastopnike, med
njimi g. prednednika. Prišli so udjo pev-
skega zbora „Marijne družbe" iz Podgore, \
nekaj Dornberžanov in celo nekateri i
Vrtovinci iz pod Čavna. — Srčna hvala !
vsom uddežnikom, ki so pripomogli, da
so je dosegel tako nepričakovano volik ,
vppeh. Hvala možem iz Kostanjevice ter
vriim Kubinjcem za dar, katerega so zlo-
žili za zastavo naäegn društvu. IWala g.
nmlu(T>. Vodopivcu za njegov trud, da je ;
v tako kratkflm času tako dobro izvežbal
naže pevce. Hvala tudi g. slikarju Wenzelu, •
ki se je tnko zanimal za naäe društvu ter •
mnogo pripomogel k dobremu vspehu.
Da se krnalu zopet zberemo ob enaki
priliki. —

Iz dolonjih Brd. — Čitali smo v
prodzadnjem „Primorskem Listu", da se
je v kojäöanski občini dvakrat plesalo,
ne da bi se bilo županstvo prostlo za
dovoljenjo. Na to malo notico se je, ka-
kor knie, vodja kojäcansk'h „naprednja-
kov" oglasil v „Soči" z dne 15. t. m.

Üopisnik „Prim. Lista" je trdil, da
sla bila oba plesa podpiranH od „na-
prednjakov". Da je to res, ve vsak otrok.
Vodja „naprednjaäke" stranke pa se nad
tem očitanjem spodtika. Kdo bi se ne
amejal?!

Ko bi sedanji gosp. župan ne imel i
druge zasluge, kakor da se trudi omejiti |
kolikor mogoče javne plese, morali bi .
mu biti vsi očetje hvaležni in ga podpi- I
rati. Koliko nas stane en sam pies nas
oöete, ki imamo otroke, vemo iz skušnje.
Neumljivo je, kako more oöe obilno dru- [
iine zagovarjati pleae. |

Dopisnik „Soče" priporočuje žu-
panu, da naj ae ne upira toliko plesom,
in da naj bolj skrbi za red in mir. Mi i
občinarji vemo, da ni äe noben župan
tako skrbel za red in mir, kakor sedanji.
Kar je nereda in prepira v kojščanski
županiji, je le sad vaäega delovanja —
„naprednjaki". I

Dalje toži dopisnik v „Soči", da je
v Brdih premalo druätev in želi si, da
bi se jih veö ustunovilo. Pa zukaj? Za- !
radi plesov! Znano jo, da je „napred-
njaku"-dopisniku toliko marza izobrazbo
ljudstva, kolikor liberalcem za blagoslov-
ljeno vodo. Prepriöan sem, da bi bil do-
pisnik na vseh druStvenih plesih prvi

1 pričujoč in zadnji med odhajajočimi, 6e

tudi bi ga ne bilo posobno lopo gledati
med drsajočo mladino.

Dopisnik pravi, da se vlada v Ko-
zani kjer le more znaša nad možmi, ki
imajc oči, da vidijo. Kedo so pa tisti
možje, ki imajo oči? Pešoica prevzflnih
zdražbarjev, ki menijo, da jim je vsa
modrost zlezla v glavo, odkar berejo
„Sočo".

Vsak trezno misleč človek mora
prilrditi dopisniku iz Kozane v zadnji
„Gorici", kjer popisuje, kako bo v na5i
županiji, ako zrnaga „napredna" stranka.
Ker pa večina mož goreoje strani pod-
pira „naprednjake", vožčiti bi jim bilo
zmage, du bi se prepričali, za kaj in za
koga so se potegovali.

„Naprednjaki", vi hočete gosp. R.
pahniti ne samo z županskega stola, am-
pak tudi iz slareäinstva izbacniti. Zakaj
pa ? Zato, ker se zaveduto vaäo vaestran-
sko žibkosti in poznulo moö gosp. B. To-
liko umni ste že, da veste, da Co boHte
imeli sedanjega župana med soboj, da ne
boste mogli samovoljno ravnati, ker go-
to1"" "is bo krcnil vec-kral po pr.stih, po-
sebno pa po ustnicah Ali ni res?

V kratkem bodo nove občioske vo-
litve. Možje, ne dajte se slepiti od par
zdražbarjev, ki niso druzega, kakor s!uge
gctriških dveh zdražburjev. Ne za blagor
občine, ne za red, ampak za naklonje-
njenost in pohvalo goriških hujskačev
jim je mari. Z debelimi črkami bo tiskala
„Soča" imena in priimke njenih nepla-
Čanih hlapcev; popisovala bode v dolgih
člankih, kako junažko so se vojskovali
pri obleganju in napadanju briskega Port
Arturja, po katerem goriäki Japonci že
toliko let hrepenijo in bi ga radi v svojo
oblaat dobili. V vzgled in posnemanje jih
bo postavljala vsem Slovencem.

Da goriäkim teroristom in torpedi-
stom (razraäevalcem vsega dobrega) vstre-
žejo, in sebi neminljivo slavo pridobijo,
za to se trudijo naäi „naprednjaki" in
ne za blagor obcine.

Iz Kozane, 30. aprila. Izv. dop.
(Kje j e r e s n i c a in k j e j e n i ? ) .
V „Soči" se je med drugim čitalo, da
pod sedanjim županom nazadujemo.
Jaz ne vein, kak pojem ima „S." dopisnik
o napredovanju in nazadovanju, a zdi
se mi za gotovo, da zamenjava drugo z
drugim. Naj govore dejanja: — Pred se-
danjim županom se je v naäem občinskem
uradu poslovalo, kakor je bolje ugajalo
strankam in oblaslvom: nornžki, tu pa
tam italijanski in t n d i alovenaki; sedaj
se uraduje izključno v slovfinskem jez.iku.
Župan ve, da z:istopa slovensko občino
in ne pozna v tern oziru nobenega kle-
čeplastva.

Prejänji župani so imeli občinsko
blagajnico v svojih rokah; sedanji župan
jo odkSonil ta posel, izrocivöi ga apo-
razumno z občinskim starežinstvorn preČ.
gosp. vikarju v Kozani. On ne potegava
in ne plačuje občinskega donara, ampak
ga nakazuje na podlagi «akonitih sklepov
— vse proti pobotnicam, dočirn so bili
v poprojänjih dobah občinski računi zelo
no'lostatno opremljeni z dokazili. —
K;ikor aem že omenil, je sedanji župan
satn ztthteval vsakoletno revizijo računov
po posebnom ods»eku; — poprej ni bilo
nikdar nobene kontrole; zato pa zmež-
njava na zmeänjavo, nerednost za ne-
rodnosljo in izguba za izgubo in zadnja
posledica — p r a v d a.

Pod sedanjim županom se je po-
plačalo veliko dolgov, kojo so napravili
njegovi predniki. Heäil jo zastavljene obli-
gacije in sicer za Kojsko 3000 K, za
Brestje 400 K, za Vedrijan 1200 K, Viä-
njevik 400 K. — Postuvila se je občinska
straža; vsaka davčna občina ima zdaj
svojega redarja, kateremu je skrbeti za
V7,(lrževanje javnega reda Tega ni bilo
poprej nikdar.

Poprej so se skoro poljubno pri-
rejali javni plesi in ne malokral z nev-
šučnimi nasledki. Zdaj se je skrčilo šte-
vilo takih zabav, gotovo ne v äkodo
javno nravnosti.

V V i p o l ž a h se je zgradila nova
ce^ta do korminske iaejo s potroäkom
okoli 8000 K; razširilo se je premajhno
pokopališče in popravil nevarni zvonik.

V K o z H n i se je zgradil nov fa-
rovž; staregu je oböina odkupila in do-
biva od poslopja lepe dohodke; z zna-
menitimi podporami iz javnih zalogov
napravil se je občinski vodnjak; občina
je potrosila zanj samo 70 K; v sredi ob-
cine napravili smo planiače; dobili smo
poäto in brzojavno postajo, postaviii po
vasi svetilnice; pod vasjo odstranil seje
strmi cestni klanec in razäirila se ofssta,
To delo, za katero se je župan mnogo
potezal in je podpiral kot cestni od-
bornik, stalo je okoli 8000 K.

V Š m a r t n e m se je zelö olajäal
promet po odstranitvi nevarnega klanca
in zgradbi nove ceste, ki je stala kakih
14.000 K in menda Se več. Tudi za to

(Dulje v prilogi.)



Priloea „Gorice" si 41. i flue 21. maja 1904.
delo si je župan mnogo prizadeVal. V
tern času je Šmartno dobilo novo župnišče.

V K o j s k e m »ft je odstraml zelo
nepriležni klanec na Stehariäöi, poprav.io
župniščo in vkupil proator za napravo
novega živ" ?kena trga.

V V b d r i j £ n u se je popravilo
iupnifiče in pred «I'm ogradilo novo
dvoriače. . , . .

T G r a d n e m se je predelal ne-
varni zvonik in županstvo je od svoje
strani podpiralo zgradbo novega mosta v
Slayceh. L . _

Od V r h o v l j a , skozi K r a s n o in
V i S p i ^ v e k do D r n o v k a so je zgra-
dila uova skoro dve ori dolga cesla, ka-
tera služi y veliko promotno olajsavo do-
tiöni pokrajini itd. itd.

Se marsikatera pndobitev IZ pre-
tekle 11 letne dobe bi se lahko naätola
¥ dokaz, da ni županija v tern času na-
zadovala, ampak da je očitno, in kolikor
go dopuäcale denarne moöi, vstrajno na-
predovala.

In pri vsem tern se nahaja v ob-
činski blagajni äe precej lepa svota de-
narnega proostanka. Ker ž<> o tern go-
vorim, naj povem, da je od starešinstva
izvoljeni odsek 8 udov dne 10. tek. me-
seca. pregledoval občinske račune za leto
1903, ter napmvil svoje poročilo, na ko-
jega podlagi je občinsko stareäinstvo v
aeji dne 14. istegn meseca e n o g l a s n o
p o t r d i l o p r e d l o ž e . . r a č u n e ,
k a t e r i r a z k a z u j e j o o k o l i oOOO
k r o n d e n a r n e g a p r e o s t a n k a .

Ko je hotel računodalec zbranema
starešinstvu dejansko izkazati gotovino —
so stareäine smeje odklonili to ponudbo,
öeä> da se zanašajo na Župana.

In vidite, pri takem gospodarstvu
iraa n. pr. davčna občina Kojsko letos
tamo 10% doklado na izravne davke.
Kaj takega «e ni poprej že davno sli-
äalo. Sicer pa ne hvalimo dneva pred
večerom. Pride vladni komisar na lice
mesta in t a r a z k r i j e s t r m e ö e m u
g v e t u n e p r i č a k o v a n e s t v a r i .

Iz Ajdovščinc. — Praznovanje 25-
letnice obstanka „Druätva za podporo
rokodelcev" v Ajdovščini in blagoalov-
Ijenje prenovljene društvene zistave, se
je v nedeljo dne 15. t. m. ob navzočno-
Bti polnega ätevilo udov, nepriČakovano
sijajno izvräilo. Že pred določeno uro
bilo je vse živahno pred društveno sobo.
Ko je doälo vodstvo in 8 v belo oble-
čenih družic, podalo se je druätvo z za-
stavo pred hišo knmice, blagorodne go-
pice Evgenije Godina, in od tam v cer-
kev. Pred blagoslovoiu imel je prec". g.
župnik Gigoj kratek, a jedernat govor,
primeren zastavi in druätvu. Nato je bla-
goslovil prenovljeno zastavo. PričeJo ae
je zabijanje žebljev z raznirni izrazi. Pred
cerkvijo so grmeli topiči in Bvirala je
godba. Nato je odkorakalo druätvo z za-
stavo in jjodbo na čelu v cerkev M. B.
T Log Volicastno je bilo videti za pla-
pujoco zastavo korakati ogromno maso
delavstva, kateremu ae je še od zadej
pridražilo in se vedno proti Logu mno-
iilo mnogo ljudstva. Ob 10. un imel je
preč. g. župnik lv. Kromar sv. maäo. Med
maäo pa je imel jako primeren govor za
delavce. Povdarjal je, da se je druätvo
ustanovilo ob kritičnem čaau, ko je se-
bičnost vladala itd. Sebičnost naj izgine,
in v naäih Hreih zavlada naj brat9ka lju-
bezen ter pomxgajmo si drag dragema,
in 8v. Jožef narn bodi varuh, ki je patron
delavstva, ravno Uko M. B., ki je mati
nas yseh. Po av. maäi bila je zahvalna
pesem. Petje pri maäi, mešani zbor pev-
skega druätva iz Sturij pod vodstvom g.
naduč. And. Perneta, izvräilo se je prav
iiborno in ginljivo. Hvala pevkam in
pevcem, v prvi vrsti pa g. pevovodju. --
Ko ao se po magi udje nekoliko okrep-
čali, vrnilo se je druätvo v istem redo v
druätveno sobo z zastavo.

Popoludne ob 3. ori zbrali 8o se
udje pred društveno sobo ter se z god bo
in zastavo podali na z zastarami okin-
čani vrt g. Iv. Sapla r Sturije. V tre-
nutku bil je obširen vrt do zadnjega ko-
tička zaseden, in pričela se je takoj ži-
vahna zabava. Vrlo napredujoča „Sokol-
skaM godba, pod vodstvom g. 1. Gregoriča,
igrala je tAo precizno koncertne točke
in vence siovanskih pesmij, da »mo s e
kar e-udili. Naj ji öo na tern meatu izr«-
čena hvala, vsem draätvom pa v pripo-
ročilo. Zabavno petje je bilo oskrbljeno
po pevskem druätvn is Sturij, katerema
se je pridružiio fie nekaj pevcem iz Aj-
dovščine. Peli so se mešani in moški
zbori v občo zadovoljnoat.

Ustanovitelj in častni ud, g. Angolj
GasHgrande, podal je v svojnm govoru
kroniko druätva. Druätvo pričelo je prvo
leto z 62 člani tor prazno roko. V teku
25 let narastlo je na 222 udov, in ima
danea druätvo že Iepo premoženje. Ravno
ob istem cam ni nikdo skrbel za de-
lavca, vlada in delodajalci so ga prezi-
rali in bus to diušLvo jo bilo menda
prvo ustanovljeno na Primorskem in so

rau äele potem sledila druga. Veliko truda
in potrpežljivosti jo bilo treba takrut
prestati, za kar pa imamo sedaj lepo
plačilo. Koliko solzit bilo je trpinom obri-
sanih s podporami; in če kdo ni potro-
boval podpore, ta je bil §e bolj sr^čen,
je pa drugim pomagal. Z vsbodbajanjem i
k «logi končal je govorrr'1' govor, na kar j
je sledilo odobravanje in živio-klici. \

Gosp. Makovec se je spominjal v j
svojem govoru ustanoviteljev ter takrat- j
nega župana gosp Danijela Godina, ki !
je kot tak vedno z dobrimi sveti in dru-
gim stal na strani druätvu in je sedaj
naš častni ud, tako tndi častnega uila g.
Jozel'a Budihne, sedanjega predsednika,
ki ima mnogo zaslng za društvo, ter pri-
čujoče gospodične družice, ki so se mnogo '
trudile, da so poveličale našo slavnost.
Vsem tern na cast zaoril je krepak živio! .

Nato je poprijel za besedo društ- |
veni prodstdnik gosp. Jos. Budihna. Hekel
je med drugim, da imena uätanoviteljev
gg. Angelja Gnsagrande, Ferdinanda Ma-
koveca in Danijela Šapla bodo oslala za
vedno napisana z zlatimi črkami v dru-
ätveni zgodovini. Danes sino spopolnili
blngoslovljenje družtvene zastave. Kakor
pri prvem blagoslovljenju zastave, kumo-
THI je tndi pri danaSnjem član öaatite
družine Godinove iz Ajdovščine. Pri pr-
vem blagoslovljcnja kumovala je namreö
milo8tna gospa Godina, dnnes bila je ku-
mica pa njena hči, blagorodna gospica
Evgenija. To je pač najboljäi dokaz, kako
trajna je ljube>"nr\ in nak'lonjenost do
delavca v čaatiti Godinovi družini. —
Predsednik zahvalil se je tudi članu g.
Antonu T«rčelju za njegovo požrtvoval-
nost in trud v koriat druätvu. Konečno
izrekel je predsednik zahvalo vsem onim,
ki BO na koji koli način podpirali druötvo.
— Navzoče «o bile poleg vod»tva in čast-
dnih udov pri tern slavlju tudi kumica
in družicf. Počastili so naa s svojo nav-
zočnostjo preč. gg. župnika \L Sturij in
Ajdoväöine ter äturski župan in podžu-
pan. Bili so navzoči skoro vsi podporni
udje in sploh skoro vsi druätveniki. Po-
greäali smo pa zastopnike tovarniäkega
vodstva.

Kakor bi trenil minul je popoludne
in prišel je večer. Zdajci začela se je
pripravljati bakljada. Prižgale so se baklje
in balončki, in rakete so ävigale proti
nebu. Kmalu potem se je začei sprevod
ob zvokih godbe pomikati proti Ajdov-
äcini, kjer so ae prirejale ovacije odlič-
nim osebam. — Po končanem sprevodu
spravila se je zastava v druätveno sobo
mej gromovitimi živio-klici.

Konečno bodi na tem mestu izre-
čena najpriarčnejša zahvala druätvonemu
vodstvu in odboru, častnim ölanom, blag.
goapej Mariji Godin«, gospici Evgeniji
Godina, gospodu Danijelu Šapli, jospicatn
družicam, podpornim udom, preč. gg. župni-
koma iz Starij in Ajdoväcine, gosp. And.
PerniHu kot pevovodji, vaem gg. peveom
in pevkam pevskega druätva iz öturij in
onim iz Ajdoväcine, in sploh vsetn onim,
ki so kaj darovali za zastavo ter sploh
na koji koli način pripomogli, da se je
8lavno«t tako imenitno vräila. Tudi go-
spodu lvanu Šapla bodi na lein mestu
izrečena zahvala za točno postrežbo ter
za to, da je v ta namen prepustil dru-
ätvu svoje prostore.

Lokve, 14. maja 1904. — (Dalje).
11. Za Tvoje čestitanje na mojo sliko

W se Ti kar nič ne zahvaljujem ; to
öestitanje ni kar nič srčno, ampak ko
si mi čestital, Ti je bilo arce — kakor
Ti praviš —• za „počt*.

Ti uvrSčuješ mene in moje varo-
vance pod sliko B . . . Brat! Bog deli
različne darove; Tebi je dal marsikatero
spretnost, toda sposobnosti za •pdnika,
notarja ali duhovnika Ti ni dal: Ti sodiš,
a nikoli ne motiviraä svoje raasodbe
(recte svojih insultov). Kdor tega ne stori,
obrekuje in spada pod B.

Ti praviä, da so m o j i dopisi „su-
rovina...« Bratl Ali si to dokazal z
enim stavkom, z eno besedo? Nei *am
spadaš? Ali pod A? Ako sem pa JHZ
Tebi Tvoje anrovine dokazal od pieice
do pičice, in če Ti nisem storil nobene
krivice, ker tudi Ti ne moreä tega ao-
kazati, kam spadam? ali pod B?

Ti praviä, daTjaz vtikam rse na-
flprotnike v sliko B, kamor jaz spaaam....
Brat! Čilaj moje 3 odgovore (in ne Je &),
pa mi dokaži to z enim ytavkom! AKO
s e m jaz Tebe uvrslil pod sliko B, aem
T i vselej povedal vzrok; pravirn torej,
ß'taj moje odgovore in ne posnemaj
Malha, koji je dal Kristusu zauänico, *er
ma je manjkalo soli v glavi. Zakaj me
klofutaä, namesto da dokazeä krivice}
Jaz vtaknem vsakega pod sliko B, kdor
se ujema 8 § 8 te alike, kakor „liberalca ,
tako „klerikalca" in naposled sam sebe,
da pokažem svojo pravicoljubnoat.

Pa uvidirn, brat da so Ti daii
Trnovci že pod no« in da *» * o n i m

dopi80«n mišlia ZOpet prikupiti! A n e

pojde tako zlahka! Brali bodo Trnovci
kakor prejänje — tudi ta odgovor na
odgovor na Tvoj dopis. . .

Kar Ti praviä f
ad 1.), zahtevam od Tebe, dn mi to

dokazeä; ne bodi surovež v natolcovanju !
Ker pa praviä, da jaz z a h t e v a m ,
„naj stranka prava na Trnovem milostno
poklekne" in prosi odpuščenja, se motiš,
brat! Moji protidopisi so nameravali le,
da spoznaä krivice in da jih tudi — kot
dober kriatjan — priznaä. Kar ti praviä,
da je „stranka prava" (recte Ti) bila
večkrat izzivana od mene, to je, brat,
Tvoja domiäljija ! Ako zoliä dokazov, da
si Ti bil vselej napadalec, jaz in moji
varovanci pa samo napadeni, izrazi se,
in dokažern Ti! Sicer so Tvoji napudi
pa sama surovina, ker ne doneseä nikoli
dokaza. Logika uči, če si kdaj sliäal, da
se ne sme iz posamnih delov sklepnti
na celoto, pač pa narobe. Kdor se pre-
greäi zoper mojo sliko A, ga uvrstirn
pod sliko B. To boä ja ruzumel!

Ti praviä
ad 2.), da sem se jaz ogibnl v svojih

pdgovorih „glavnih vpraäanj, kakor mačka
vrelo kaäe" . . . Firat! dokaži, dokaži, do-
kaži ! Ne surovari!

Ad 3 ! Kristjan sem in priznajem
greh, da aern rabil bosedo sadje namesto
sadno drevjo. Nu! čitatelji „Gorice" —
upam da so mojo besedo vendar vzeli
v pravem pomenu. Ti pa narodiä zavoljo
tega »lovničnega greha toliko äuma in
ropota, kakor bi se hotel hrib posuti;
zakaj to?

Ker ti praviä, da jaz priporočam
ljudem, naj sadijo sadje (sadno drevje),
a kasneje priätevam lipe k sadnema
drevju, in da sem zategadelj zrel za
sliko B — citiram i Tebi (če nimaä več
„Gorice") i „Sočinim" čitateljem (bla-
govoli to „Soča" priobčiti!) svoje besede:

BDa tudi „klerikalci" sade drevje,
poglejte doli v Sempas; na Lokvah okoli
farovža najdete na novo nasajene lipe ;
kar se mene tiče itd. Sicer pa kar se
tičo pogozdovanja goljav itd.u... Dokaži
brat, da priätevarn lipo k sadnemu drevju!
Nu! Odkritosrčno Ti povem, da sem v
strahu za Te; ne da Te bo kdo natolkel,
ampak za Tvojo glavo se bojim.

Glfj, zavoljo pomote v besedi —
aadje namesto sadno drevje — me uäte-
vaä med surovežel Povej, 8 čira aem
užalil ^ s ^ k e A? In potem me spot
uätevaä pod sliko B, ker praviš, da pri-
ätevam lipo k sadnemu drevju — kar
8em dokazal, da ne; — brat moj, bojim
se za Te, čeravno imas" trdo glavo!

(Konec pride.)

Politiöni preg-led.
Oelegacijo,

V četrtek sta imela proračunska
odseka avstrijske in ogerske delegacije
zadnjo HVOJO sejo pred prazniki. Dosedaj
Hta odseka vgprojela proračun skupnega
flnančnega ministerstva, in proračun naj-
viäjega računskega dvora, proračun mi-
nisterstva za zunanje zadeve, ter redni
proračun vojne uprave, kakor tudi iz-
redni. Glede izrednih kreditov za vojno
upravo, kakor tudi pokritja istih, se
bode nadaljevala razprava v dotičnih od-
sekih v sredo po binkoätnih praznikih.
Gotovo pa jo že danes, da se bodo vsi
ti izredni krediti vaprejeli, ker bodo za
nje glasovali vai člani gosposke zbornice,
in ž njinai tudi Poljaki. Vojni minister
dajal je delegatom o omenjenih izrednih
kreditih javna in tnjna pojasnila. Pov-
darjal je vedno, da niso polilični motivi
uplimli na vojno upravo, da zahteva te
kredite. Iz začetka je nameravala vojna
uprava zahtevati te kredite v treh let.h.
Ali sedanja rusko-japonska vojaka jo je
podučila, da mora biti vedno pripravljena
na vojsko, ker se posebno z ozizom na
balkanske razmere danes ne ve, kaj bi
ae znalo jutri pripetiti. Mi pa nesmemo
Čakati, da nas morebitna vojska najde
nepripravljene. Pokritje takih stroäkov se
bo izvräilo s kreditnimi operacijami in
sicer vse na jedenkrat, namesto v treh
letih.

Italljanska zbornloa.
Kakor smo omenili Že v zadnji äte-

vilki svojega lista, vräila se je v italijan-
ski zbornici te dni velika politična de-
bata. Posl. Barzilai je ostro napadal tro-
zvezo. Očital je Avstriji, da se preveč
razäirja po Jadranskem morju, da sili
preveč na Balkan, kjer mora biti mesto
za Halijo in da se v Avstriji delajo te-
iave trgovini z italijanskim vinom. Za-
govarjal je zvezo s Francijo. Zunanji
minister Tittoni je povdarjal, da sta se
z avstrijakim zunanjim ministrom Golu-
hovskim pri zadnjem sestanku glede
politike Italije in Avstro-Ogerske na Bal-
kanu, sporazumela. Njegov program je:
vzdrževanje in utrditev trozveze, vzdrže-
vanift in utrditev prijateljstva z Angleäko
in Francosko. Tako je tolmačiti obisk

Loubetov v Rimu. Ta obisk s trozvezo
ni v nasprotju. V prvi vrsti je njegova
politika, politika rniru. Odnoäaji z Av-
strijo so dobri in zaupni, njegova poli-
tika naprarn Avstriji ima vspeh. 0 bal-
kanskem vpraäanju je dejal, da Avstrija
in Italija ne miwliti deliti si kakega ple-
na, ampak vzdr?ati status quo. Ako pa
toga vkljub njuncmu trudu ne bo mo-
go<5e, tedaj bi moral priti na povräje
princip avtonomijo na podlagi narod-
nostij.

Rusko-japonska vojska.
Prav nič posebnoga se ni zgodilo

»adnjih par dni na bojiaču. Pač sta se
potopili dve veliki japonski vojni ladiji,
in sicer jedna oklopnica in jedna kri-
žarka. Japonski admiral Togo sam po-
roča narnreö, da jo zadeU v gosti megli
due 15. t. in. križnrka „Hassuga' ob kri-
žarko ,Yoshino", katera slednja se je
valed tega v malo minutah potopila. Ke-
äilo se je le 90 mornarjev. lati dan je
oklopnica „Hadsuse" zadela ob neko ru-
8ko mino in se je tudi koj potopila. Re-
äilo se je baje 300 mornarjev. „Yoshino"
Bpustili so v morje 1. 1902. Prevažala je
lahko težo 4230 tonelat. Na nji jo bilo
48 topov, med temi ätirje veliki. Oklop-
nica ,,Hadsuse" je bila spuščena v morje
I. 1.S99. Ta pa je nosila težo 15.240 to-
nelat. Na nji je bilo 40 topov, med njimi
ätirje velikega kalibra, 12 srednjih, ostali
pa ao bili navadni topovi. Omenjeni ja-
ponski vojni ladiji sta se potopili po ne-
sreči. Zaradi tega pa Busom sovražni
liati prav ničesar ne očitajo Japoncom,
in bi radi to nesrečo tudi zamolčali, do-
čim so Busom očitali straäno neprevid-
nost, ko se je potopila ruska vojna la-
dija „Pelropavlovsk" istotako po nesreöi.
— Kakor sino omenili iz začetka, ni z
bojiača nikakih posebnih vesti, zunaj
brezštevilno angleäkih, zidovsko-nemäkih
in židovsko-italijanskih laži, ki naznanjajo
danes vsakovrstne dogodke, ki so se do-
godili na äkodo Buaov, a jih jutri že
sami preklicujejo. V Port Arturu je vse
mirno. Do zdaj niso Japonci proti njemu
ničesar započeli od kopne strani, dočim
križarijo japonske vojne ladije še vedno
od morske strani, in kakor so se naäi
čitatelji prepričali iz zgoraj navedenega
poročila japonskega admirala, se same po-
tapljajo. Daljni se nahaja äe vedno v ru-
skih rokah in ni v njern nič poäkodo-
vanega, kar trdijo danea isti angleSki in
zidovsko-nemäki lista ter ž njimi vred
žid „Piccolo", ki so pred par dnevi od-
ločno trdili, da so Rusi sami razstrelili
tarn nahajajoöe se ladijedelnice in druge
reči. V Niučvangu pa BO baje že Japonci.
Sicer runka poročila pa tega äe niao po-
trdila. Tudi prodiranje japonskih <5et v
Mandžurijo se je po poroöilih angleäkih
listov zadnje dni nekoliko ustavilo, če-
ravno se jim je posrečilo izkrcati na
raznih krajih in brez vsakega odpora
večje ätevilo vojakov. Japonce je zaöelo
zdaj vznemirjati, da so ae prikazale zad-
nje dni mocnejäe ruske čete v zapadni
Koreji. Tako poroča MHavas", da je od-
delek kozakov razruäil most pri Anžu in
je pretrgal vse brzojavne zveze. Zato so
bili prisiljeni Japonci poslati v zapadno
Korejo močne oddelke vojakov, da so
zopetpopravili brzojavne zveze in mo-
stove, ter tako omogočili zvezo med ar-
mado in med generalnim ätabom. Po
istern viru imajo Rusi v okolici Gensana
mnogo vojakov. Tudi ruska brzo-
javna agentura pravi, da so Japonci zdaj
ustavili avoje prodiranje proti Mukdenu,
ter da so se koncentrirali med Fengvan-
öengom in reko Jalu. Jim že nekaj amrdi,
in ni izključeno, da bi ravno tu ne priälo
do kake velike bitke. Sicer pa pravijo
zadnja poročila, da je ruski general Ku-
ropatkin spremenil svoj vojni načrt ter
se podal namreö iz Mukdena v Harbin,
in da hoče tam počakati Japonce in se
spuatiti ž njimi v bitko.

• *
Iz Londona poroöajo, da so zasedli

Juponci Inkou po hudem boju in da ao
imeli tam mnogo izgub. Od tam poroöajo
tudi, da brani Japoncom hitreje napre-
dovanje proti Liaojangu in Mukdenu
silno deževje. To silno deževje pa je v
»tanu v resniei zavlačevati glavno bitko
med Rusi in Japonci, kajti oni, ki po-
znajo tamoänje razmere, pripovedujejo, da
traja vsako leto v Mandžuriji v mesecu
juniju in juliju hudo deževje, ki pokvari
vse poti in apremeni doline v nekako
močvirje.

* *
Ruski dopisnik Danečuko, ki ae na-

haja na bojiäcu, poroča svojemu lista,
da Be je posreöilo zadnje dni pobočniku
generala Stössla preriti se s \2 kozaki
skozi vse japonske vojne čete, nahajajoče
se med Port Arturjem in Liaojangom ter
prinesti generalu Kuropatkinu jako važue
veati iz Port Artura,



Japonsku oklopnica „Hadsuae", ki
»e je potopila dne 15. t. in. pred Port
Arturom, bila je največja izmed vsehja-
ponskih Tojnih ladij in tndi najhitrejša

' in najboljša. Na nji se je nahajalo 74-1
mož. Rešilo se jih je le 300, in tako jih
je našlo 441 smrt v valovih. Admiral
Togo sicer pravi, da se je „Hadsuse'1
ponesrečila, ker je zadela ob neko mor-
Bke mino, ko je križarila 19 milj preč
od Port Artura in je varovala Japonce,
ko so he izkrcali.

Dragi telegram pa pripove^uje, da
so Japonci isti dan obstreljevali Port
Artur in da je bilo 19 ruskih torpedovk
na morjn pred port artarsko luko. List
„Morning Post" namreč poroča, da se je
„Hadsnse" potopila v nedeljo med bom-
bardiranjem na Port Artur. Ta list
pravi, da se je takrat jedna japonska
vojna ladija potopila, a dve da ste bili
tako močno poäkodovani, da sta se mo-
rali takoj oddaljiti. Govori se celo, da je
ntonil tudi japonski podadmiral Naschiva.

• •
*

Po poročilih angleäkih listov, bi se
bili Rnsi zopet povrnili • Niučvang.
Angleäki listi pravijo namreč, da so se
Japonci le za malo časa izkrcali pri Ni-
čvangu, toliko, da so tarn razdrle že-
leznice, potem pa da so se zopet vkrcali
na transportne ladije. Vae to pa bode
najbrže izmiäljeno, dočim bo resnica, da
se Japonci sploh niso nikdar nabajali v
Niučvangu.

Na Dunaju in v Berolinu so včeraj
krožile vesti o groznem porazu Japoncev
na kopnem, ki so baje ob Liaojangu tr-
čili na glavne raske čete.

• •
*

Ruska oradna poročila potrjajo vest,
da so se začeli Japonci umikati. Tndi
generr" Kuropatkin brzojavlja carju o
neki »unnjäi bitki, v kateri so Rasi izgu-
bili 30 mož, japonci pa 300. Uradno po-
ročilo rasko popolnoma zanikuje vest
angleäkih listov, da bi bili Rusi pri Kai-
čingu izgabili 2000 vojakov, ker tarn
sploh nobene bitke ni bilo.

Domače in razne novice.
Sv. Mr mo bo delil prevzviäeni kne-

zonadäkof kakor po navadi na binkoätno
nedeljo in ponedeljek po pontisikalni sv.
maäi (okoli 11. are) v stolnici; na bin-
koätno nedeljo popolndne ob 6. uri v
cerkvi sv. Ignacija ter na binkoätni po-
nedeljek ob 5. uri pop. v svoji domaöi
javni kapeli. Med celo binkoätno osmino
se bo delila sv. birma tudi v äkofijski
kapeli po sv. maäi prem. knezonadäkofa
t. j . ob 7. uri zj.

Kanonična vizltaclja s sv. birmo
se bo letos vräila v tolminskem in cer-
kljanskem dekanatu meseca junija, ter v
jeseni v črniškem dekanatu.

Odlikovanje. — Preč. g. P e t e r
F 1 e g o, kanonik stolnega kapitelja v
Trstu in ravnatelj äkofijake pisarne, je
imenovan od papeža hiänim prelatom.

Poroka. — Poročil se je 14. t. m.
dr. Iv. Slejko, c. kr. poätni komisar v
Trstu z g.Čno Štef. Fentler iz Rihenberga.

Za „Šol§ki Dom" prejelo uprav-
niätvo „Gorice": Miha Zega, posestnik in
gostilničarv Ranalu 20 K; Ludvik Kumar,
župnik v Biljani 30 K (ravno toliko za
„AlojzijeviaČe").

Predsedniätvu so plačali: Ivan Kodre>
župnik v Sv. Križu 5 K ; dr. Ferdinand
Rojic, zdravnik in posestnik v Zalcščab
2 K; neko druitvo v Gorici za izgovorjene
ptujke 1 K 97 h; Tolminska hranilnica
in posojilnica vsled iklepa obc\ zbora
prispevek 150 K; Ivan Murovec, dekan v
Cerknem 5 K; županstvo v Kojskem pri-
»pevek vsled preudarka za 1. 1903 60 K;
romance iz „Š. D.M na Sveti Gori zlo-
žile 3 K.

Hvala!
Tiskovna pomotn. — Z ozirom

na vest, priobčeno v zadnji ätevilki na-
Sega lista pod naslovom: Jako važno za
naäe ljudstvo, v kateri je bilo govora o
nepostavnem postopanju dacarjev pod-
jetniStva za pobiranje rnestne užitnine, se
je urinila neljuba tiskovna pomota, in
sicer bilo jo v dotični notici tiskano, da
je naložila iinančna oblast omenjenemu
podjetju zaradi njegovega nepostavnega
postopanja nasproti strankam 15 000 K
globe, dočim bi bilo rnoralo biti tiskano,
do je znaäala omenjena globa le 1500 R.

La&ko petje in slovenaki mla-
deničl. — Nekdo nam piäe : Mi Slovenci,
in sploh Slovani, amo toli srečen narod,
da 8mo lahko ponosni na bogati zbirki
krasnih pesmij, katere so razSirjene po
V8em slovanskem sveta. Že velikokrat so
drugorodci izražali neko zavidanje na
tem našem kulturnem bogastvu, čeS, Slo-
vani, ki se ne rnorejo niti od daleko
meriti z naäo omiko, z naäo kulturo, so
tnko bcgati v narodni pesmi, da delajo
nain, kot bolj izobraienim narodom, neko

nečast. In res! Vsemogočni jo položil v
srce naŠim slovanskim slavčkom neko
posebno struno, katr-a tako dnhovito,
milobno in ginljivo izraža notranje cute
človeškega area. Domoljubna pesem blaži
človeška srea, navduäuje za blagor do-
movine, sili k spoätovanju samega sebe,
biftri še motne pojme o svojem rodu
itd. Zatorej ni nobeno čudo, da je skoro
ni najti tudi pri nas na Slovenskem va-
sice, kjer bi se ne Čulo takih p^raij, ka-
tere kažejo, da smo se začeli tudi mi
Slovenci, četudi vsepovsod in VJ vseh
tlačeni, zavedati, s trdno nadejo, da slo-
venska ozirom. '""anska pesem utrdi v
nag ljubezen do Ijubljene domovine, ter
učini, da si a to kulturo naredimo trdno
podlago, katera bode drugorodce prisi-
lila, da nas bodo kot Slovane spoätovali.
AJi žalibog, da Slovani, Kosebno mi Slo-
venci, imamo v sebi vcepljeno to nelepo
äego, da s e n e s p o ä t u j e m o sa-
m i h sebfl, i m a m o p r e m a l o smi-
s l a z a v e l j a v n o s t s v o j e g a j e-
z i k a. Že pregovor pravi: Spoätuj sa-
mega sebe, ako hoceä, da te bodo drugi
Bpoätovali. Ta zlata vreden pregoror bi
si morala posebno naäa mladina globoko
v srce vcepiti, da ne bi tako pogosto gre-
Sila, kakor je do sedaj. Naäi mladeniči v
goriäki okolici, katera okolica se flteje za
n a j b o l j z a v e d n o nadih okmejnih
pokrajin, greäijo premnogokrat s tem, da
prepevajo po poteh in javnih lokalih
i t a l i j a n s k e p e s m i , kar jim gotovo
ni v nikako cast. -- Ravno tome je pri-
sililo, da sem prijel za pero, da opiSern
žalosten slučaj, kateri se je dogodil mi-
nulo nedeljo v neki vasi tik naäega me-
sta, slučaj, katerega mora vsak poäten
Slovenec obsojati. Po celtedenskem na-
pornem delu v zaduhlih prostorih sem
sklenil zdrčati v nedeljo na uvojem je-
klenem konjičku iz naäih mestnih zidov
v prosto naravo, da ie malo navžijem
öiBtega in svežega zraku. Slučaj me je
nanesel v neko vas na južni strani na-
äega me8ta. Uatavim se pred narodno
gostilno ter si naročim nekaj okrepčila.
NaBproti meni pa je stal trop mladeni-
ničev, kateri so bili, kakor sem pozneje
izvedel, vsi domačini, ter prepevali ka-
kor znoreli l a ä k e p e s m i in n i c e r
t a k o T s e b i n e , da so se mi k a r
1 a s j e j e ž i 1 i. Svojim očem in uäesom
nisem mogel verjeti, da p r i h a j a j o
i z u s t s 1 ov e ns ki h m l a d e n i č e v
t a k e a m a z a n o s t i . To meje bolelo.
A Se bolj me je zabolelo, ko sam izve-
del, da so nekateri teh mladeničev celo
č l a n i n a r o d n e g a p e v s k e g a d r u -
š t v a. Ali povedalo se mi je tudi, da to
ni nič nenavadnega, da to se godi vsako
nedeljo in to ne le pri njih, ampak ve-
činoma p o v s i b l i ž n j i g o r i š k i
o k o l i c i . Naj omenim äe, da tista oböina
se äteje med najzavednejše v naäi go-
riäki okolici. — Žalostna nam majka,
sem vskliknil. Potem ni nobeno čudo,
ljuba Slovenija, da si na vseh koncih in
krajih tako teptana, ko te ravno tvoji
8inovi tako nečuveno žalijo. To mora iz-
giniti kar najprej mogoče, ako nočemo,
da bomo vedno hlapčevali, da bomo vedno
podlaga tujčevi peti. Goriäko kugo, ki se
je začela razžirjati po naši lepi okolici v
podobi umazanih laških pesmij, in katera
zastruplja naäa mlada srea, je treba za-
treti. Poglejte, mladeniči, niti ako se na
glavo postavile, vam ne bo pel goriäki
Lah slovenako pesem; vi pa se tako da-
leč spozabljate, da prepevate laške pesmi,
med tem ko se Lahi za hrbtom smejejo
vaäi narodni npzavednosti. Se dosti na-
rodne rnlačnosti jo v naäi goriäki oko-
lici, posebno pa med moäko mladino. —
Ta sluČaj, katerega sem opi3al, ne z na-
menom, da bi sramotil naäe okoličansko
mladeniöe, ampak da bi jih sarno oporn
nil, da ne bodo delali več take sramote
svoji domovini, naj bi izobraženim rodo-
Ijubom na deželi odprl očiterjih vapod-
budil k izpolnjevanju narodnih dolžnosti;
kajti jaz na avoje oöi poznam izobrazeno
može, ki »e ne ganejo, ko vidijo tako
popaöenost pri naäi mladi. — Torej na
noge sa osvoboditev naäe mile domovine
izpod tujčevega jarma, da bomo v resnici
na avoji zemlji svoji gospodarji !

Podružnlca HIOV. planinskega
druötva v Gorici. — V kratkem se
O8nuje v Gorici podružnica tega v na-
rodnem pogledu tako važnega druätva.
Skrajni čas je, da preprečimo nevarnost,
ki preti naäim goriäkim planinarn. Komaj
so začeli graditi bohinjsko železnico, že
stezajo Nemci in ltalijani grabežljive roke
po najlepäih krajih naäe domovine in jim
hočejo vtisniti svoj pečat. Naloga goriäki
podružnici planinskega druätva ne bo
samo gojti med goriäidmi Slovenci tu-
ristiko, marveč tudi varovati slovenski
značaj naäim planinam. Zato opozarjamo
vse zavedne Slovence, da se oklenejo
novega druätva in vsak po svoji moči
pomaga vräiti ojega pomembno narodno
nalogo! Ko bodo zvräene priprave za
ustanovni shod, priob^imo podrobne po-
cjtitke.

Iz Ullrna nam pišejo: Učitelj Ant.
Ferbt se jo baje precej trudil, da bi ko-
likor mogoče mnogo ljudi odvrnil od ve-
selice, katero je priredilo preteklo ne-
deljo „Kat. delavsko druätvo" v Mirnu.
Do zadnjega kotička napolnjeni prostori
so mu priča, da je neprimerno večja
njegova domiäljavost, kakor pa njegov
vpliv na zuvedn* prebivalce naäega pri-
jaznega Mirna. Čemu se vendar tako ne-
rodno izpostavlja in smeäi 1 Sicer pn ne
razumemo, kako pride on, učitelj v Rupi,
do tega, da se tako nepristojno vmeäava
v naäe razmere.

V Selu na Vipavskein umrl je
zadnji četrtek popoldne nadepolni mla-
defiič, Josip Piäot, sedmoäolec goriske
gimnazije ter gojenec malega semeniäca,
po dolgi inučni bolezni «uäici. Pogreb je
dane« popoldne «v» 4. uri. Veöni pokoj
njegovi duäi!

Zet vrpcl taS(f.o T vodnjak. -
V sredo popoludne se jo dogodilo v Lipi
pri Komnu to le grozno dejstvo. Posest-
nik Avgust Kavčič, ki se je äe le pred
kratkim časom poročil, dobil je za ženo
straäno Irma sto dekle. Nie" bolje pa ni
bila tudi taäca, ki je baje hčer vedno
podpihovala ter jo äuntala proti možu,
vsaj tako trdi Kavciö sam. V uredo pa
je Kavöiöa nehala potrpežljivost, in reäiti
ae je hotel vsaj jednega zla, namreč ta-
äce. Ko je nnmreč taäca v sredo kalala
voda iz vodnjaka, približal se ji je od
zadaj zet, jo zgrabil za nogo ter jo pre
kuenil v vodnjak, iz katerega so jo mrtvo
potegnili. KavčiČ se je najprej sam osebno
prepričal, da je taäca v vodnjaku Že
mrtva, potem pa se je podal v Komen,
ter se tarn predstavil sodniji.

Nesreča. — V öetrtek zjutraj so
naäli vozniki na pol mrtvo cloveäko tru-
plo, ko so prihajali po cesti z Mrije proti
Sv. Luciji. Ko so prispeli ž njim k Sv.
Luciji in se mu je podelila prva pomnč,
priäel je nesrečnež nekoliko k sebi in
je mogel le toüko povedati, da je star
36 let, da je doma iz Logatca, ter da se
imenuje Anton Music. Kasneje se je do-
znalo, da se je isto noč odpotil Musič s
polnim vozom z ldrije proti Sv. Luciji.
Sumi se, da je nesrečnež med vožnjo
zaspal ter padel z voza in da je äel voz
čezenj, — Prepeljali so ga v tukajänjo
bolnlänico, kjer je včeraj umrl.

Iz Bovca nain pisejo: V BOVCQ
smo imeli po navadi le jednega gozdarja,
in ta je bil Slovenec. Zdaj pa imamo
ätiri gozdarjo in sicer dva Slovenca in
dva nemška nacijonalca. Po našem
mnenju bilo je poprej bolje nego jesodaj.
Vsekakor pa bi morali gozdarji, ki se po-
äiljajo mod nas, pozaati naä jezik, saj so
vendar nastavljeni med naäim liudstvom,
ki ne pozna prav nič nemačine. Kakor
pa toh nemäkih gozdarjev naäe ljudstvo
ne razume, si mislijo oni, da jih najbrže
ne razumejo tadi mrčesi in gosonice. Saj
tako bi bilo sklepati iz dejstva, da so
nahaja na sadnem drevju v erarskem
vrtu pod „kajho" vse polno rnrčesov in
gosenic, katere naäi gozdarji pri mim
puste, najbrže zaradi tega, kakor rečeno,
ker mislijo, da tudi mrčesi in gosenice
pri nas ne razumejo njih ävabäcine.

V priniluo dclnvnlco odvedli bodo
to dni, ko bode dne 22. t. m. končal
svojo kazen v tuk. zaporih, Alojzija Ma-
rusiča iz Opatjesela, zn*nega tatu, ki je
bil nič rnanj nego 28-krat obsojen ZÄ-
radi tatvino

Iz^ubljena zlata vcrižlca. —
Neka gospodična je iz^ubila v Kojskem
na sv. Križ zlato veriiico, vredno 100 K.
Üni, ki bi bil slučajno našel verižico, iz-
roči naj jo policiji, in zagotovljen mu je
primeren dar.

Veliki prcdor n t bohluskl it-
leznici med Bohinjem in Podbrdom SP
pretolče prihodnji te<len. Drugi teden 31.
maja 8e bo dogodek slovesno obhajal. Ob
6. uri in pol zajutra se razdelijo praz-
nujočitn delavcem v Bohinjski Bi.strici
eporninski novci. Ob 8. uri in pol bo sv.
maä» pod milim neborn pred vhodom v
predor. Ob 9. uri in pol ne popeljejo
gosti v predor; ob 10 uri dospejo k
tanki steni, ki äe loči oba dela, jo po-
derejo in se pozdravijo. Ob 11. uri se
popeljejo dalje v Podbrdo, kamor do-

I spejo ob 11. uri in pol ter si ogledajo
j poatajo in nje okolico. Ob 12. uri se

vrnejo vsi udeležniki te slavnosti skoz
predor v Bohinj, kamor dojdejo ob 1
uri. Ob 2. uri bo alavnosten obed v ve-
liki dvorani železniakoga podjetja v Bi-
strioi. Primorski deležniki bodo imeli pri-
liko, da se na večer vrnejo äkoz predor
v Podbido.

Varnostne nap rave proti o^uju
ob bohinjski ielcznici. — G. k.okrnjno
glavarstvo v Gorici razglaäa:

C. k. zelezniäko ministerstvo je zau-
kazalo z odlokom od dne 5. maja 1904.
ätev.21646/E. B. D., da se ima glede ognje-
varnih naprav v katastralnih občinah
Podbrdo, Obloke, Grahovo, Kneža, Pod-

melec in Sv. Lucija poleg p oge Podbrdo
Gorica-Sv. Peter Bobinjske železnice vräiti
komisijc^elna razprava v smislu §§ 25.
in 26. min. naredbe od dne 25. januv.
1879. drž. zak. ät. 19.

Vsled tega se v smislu §14. zakona
od dne 18 februvarja 1878. drž. zak. ät.
30. JMvno razglaäa, da so dotidni pripo-
močki razpoloženi na vpogled ^I 15. do
vätetega 28. maja t. I. na županstvih na
Grahovem (za kat.občino Podbrdo,Obloke,
Grahovo in Kneža), oziroma v Tolminu
(za kat. obč. Podmelec) in pri Sv. Luciji
(zrt kat. obč. Sv. Lucija), in da se imajo
morebitni prigovori zoper načrt poilnti v
rečeni dobi ustmeno ali pismeno na tem
c. kr. okr. glavarstvu.

Kakor je price), tako je izginil!
Neki krnot na Trnovem pri Gorici je do-
apevši domov nek^ga ve^ora v Jetu 1898,
naäal v svoji poätelji — dvamp°"cnega
fantiča. Ker so vsa poizvedovanja po ma-
teri ostala brezvspešna, so oblasti dovo-
lile kmetU; da je obdržal otroka za svo-
jega in ga jo bil najprej izročil v varstvo
neki ženi izven hiäe, potem ga pa je vzel
k sebi in je nadzorptvo nad njim poveril
svoji sestri. Oba sta vzgajala otroka z
vflo ljubeznijo in je isti raatel, da jo bilo
veselje. Nekoga večera minolega tedna
pa je otrok izginil in kmet je bil ves
potrt radi tega. V hiäo je padel otrok
kakor z neba in sedaj je izginil brez sledu.
Ker pa je v isti čas odpotovala tudi Eostra
in sicer v Trst, se je brat potolažil, uver-
jen, da je ona vzela aeboj otroka. Prihilet
je v naäe mesto in prijavil dogodek re-
daratveni oblasti. Povedal je tudi adreso
avoje sestre, ki biva v neki hiši v ulici
Fabio Severo. Toda dosedaj ni oblast
naäla nikake sledi ni za Žensko ni za
otrokom. nEdinostu.

Kazpis natečaja. — G. kr. pri-
morsko namestniätvo razglaäa: Razpiauje
se na Primorskem mesto potovalnega
poljedelskega učitelja se slovenskirn učnim
jezikom, in sicer za politiäki okraj Tolrain
in ou^ixie trnovske planote se sedežem v
Tolminu. Dolžnosti potovalnih poljedeljskih
učiteljev so določene v poselnem službonera
navodilu in obstoje večinoma v stro-
kovnem potovalnem poučevanju kme-
tijskega probivalstva s tem, da se mu
daje poljubna a praktiönimi dokazili
združena predavanja o različnih strokah
domačega kmetijstva, posebno pa: o po-
ljedelatvu, živinoreji, mlekarstvu, sirarstvu
in sadjereji. Poljedelski potovalni učitelji
nastavijo se pogodbeno in za sedaj za
jedno poskušno leto ; oni so poaiožni
organi c kr. namestniätva in se pridelijo
eventuelno kakemu c. kr. okrajnemu gla-
varstvu. Poljedelski potovalni učitelji do^
bivajo letnino 1800 kron, stalni potni
paušal 1000 kron, stanovino od 300 kron
in pauäal za nabavo književnih in stro-
kovnih pripomočkov od 100 kron, kateri
prejemki ae izplačujejo naprej v m^seČnih
obrokih. Po preteku vsakih ätirih let po-
polnoma povoljnega službovanja poviäa
se gornja letnina in sicer za ätiriletja po
250 kron. Prosilci za to mesto vložiti
inorajo zadostno z dokumonti preskrbljene
proänje z dokazom starosti, avstrijskega
državljanstva, dovräenih ätudij, delovanja
v kmetijnki praksi in jezikovnega znanja
do najdalje 30. junija 1904 pri c. kr.
namestniätvu. Oni proeilci, ki so položili
sknänjo učiteljake aposobnosti za pouk
na kmetijskih äolah ali oni za sadjarstvo
in vinarstvo na c. kr. visoki Soli za po-
Ijedelslvo na Dunaju, imajo prednost,
kakor tudi oni prosilci, Ki zamorejo do-
kazati zadostno znanje drugih deželnih
jezikov.

Velik požar. — V pondeljek ob
11. ari in tričetrl je navKtal v bližnji vasi
Šmihel na Notranjskem požar. V eni uri
je bilo uničenih 67 hiä, oziroma 100 go-
spodarskih poslopij. Zgoreljetudi zvonik
in zvonovi so pokvarjeni.

Ta dan je bil, kakor pravimo tukaj,
„križev ponedeljek" in velik aemenj v
Poatojni. Ravno iz vaai Šmihel jih je bilo
älo mnogo v Poatojno. Izlasti revnoji so
vso zimo pletli kožare za ta dan in izde-
lovali grablje in vile za seno, da si pri-
dobe kaj dnnarja. Tako so ostali doma
lo atarčeki in otroci. To je bil požar, ka-
koränega menda äe ni bilo na Notranj-
Hkom. H;šo so bile vse s slarno krite in
v goapodarskih poslopjih jft bilo nagro-
madjenega veliko sena. Samo en #ospo-
dar ga je imol nad 4000 kvintalov. Škode
je gotovo nad 200.000 (dvestotisoč) kron.
Večina je bila zavarovana, a ne vni. Ne-
kateri tudi niso o pravem času plačali
zavarovalnino. Zgoreli so tudi ätirje pra-
šiči. Pa tudi nekaj denarja je zgorelo,
flnemu 400, enenm pa 340 K. Sploh-je
bil prizor to, ki ga ni možno opisati.

D o g u a n o je, da HÜ oboe priljubljt'ne in
YJJüstransko r a z ä i r j e n e » k a p l j i c e i y .
M a r k a,» m e s t n e l e k a r n e v Z a g r e b u .
M a r k o y t r g, najpotrebnejše v vsaki hi$i. Po-
dati se j ih more boliiikoin^ kot p r r o pomoö,
zdravim pa v odvrnitev bolezuij. Zato pa opo-
zarjamo p. n. gg. čitatelje na danaänji oglat
» M e s t n e l o k a r n e « T Z a g r e b U, M a r k o v
t r g, na | . atrani.



Anton Krušic,
frgovec in krojaški mojster

v Gorici,

tckalisče Josipa Verdi st. S3
naznanja Slav, občinstvu, da je dobil rav-
nokar Hveze aiiglcško in avatrij-
sko blago, kakor tudi avežili
izgotovljenili oblek in |»ovrK-
n i k o v raznih vrtt v veliki izberi za

pomladno sezono.

Izdelek lastnega blaga
jamčim.

Pnial/il si»<>mill.Nte S(' ° v s a k i !
nUJCtlVI I priliki „Šolskesa doina«.

Št. 1511 '

°P"
Naznanja se, da ^ ,

JAVNA DRAZBA
zastavil I V . č e t r t l e t a t. j . mesecev

januvarja, februvarja in marca 1903
začne v ponedeljek dne 6 junija 1904.
t e r s e bo nadaljovala naslednje četrtke

in ponedeljke.
Od ravna dJHtva zastavljalniee

in ž n.jo zdririene hranilnicc.
V G o r i c i , 4. maja 1904.

Razglas.
Podpisano nacelstvo raz-

pisuje službo vodja, kateri
mora biti vešč slovenskega
ko nemškega jezika, zraven
dober racunar ter tudi v
trgovini vešo. Prosijo lahko
tudi žeiiske. Plača po do-
govoru odbora. Prošnja je
vložiti do 15. clriizega me-
seciapri podpisaiioin drastvu.

Kmet. društvo v Cerknem
reg. zadr. z neom. zavezo.

Načelnik:
F- Tavčar.

Anton Kuštrin
Gosposki ulic h. štev. 25,

priporoča častiti duhovšC-ini in slavnemü
občinstvu v mestu in na deželi svOjO
trgovino jedilnega blaga n. pr. kavo :
Santos, Sandomingo, Java, Cejlon, Porto-
rico i. dr. Olje: Lucca, St. Angelo, Korsd
istersko in i.almatinsko. Petrolej v zaboju
Sladkor razne vrste. Moko ät. 0, 1, 2, 3
4, 6. Več vrst riža. MiJjsveče prve 'in
drnge vrste, namreč po Vt kila in od 1
funta. Testenine iz tvornice Žnideržič &
Valenčič v 11. Bistrici. Zveplenke drnžba
Bv. Girila in Metoda. Moka iz Majdičevega
mlina v Kranju in z Jochmann-ovega v
AjdovŠčini. Vse blago prve vrste.

Anton Pečenko
Vrtna ulica 8 (JOKICA Via Giardino 8

priooroČH

in örna vina {
I »x «ipavskih,
, furlanskih,

briskih, dal-
f matinskih in

isterskih v i -
noaradov.

Dostavlja n;i dom ir'i razpoäilja po žulez
-lici n a VHc kra jo av8tr(i-cjj«>rsk<> m<tn;irhijf: T
Hoilih od 6K l i t r o v n a p r c j . N a zalil<-vo poäi l ja

ludi uzorce.
Cene zmerne. Fostraiba poitena.

GostiJna
"W

tik nove postaje

na Blančah,
toöi

vedtxo naravna doma-
ča črna in bela vina.
JKuhinja je preskrb-
Ijena vcdno z gorkimi
in mrzlimi jedili. Ccne

zmernc.
Priporoča ae za obilen

obisk iz mestii in dpžele.

Jakob Miklus,
trgovec z lesom in opeko, zaloga
vsakovrstnega trdoga in mehkega
koroškega in kranjskega lesa ter
pohištva,

I v Pevmi,
za Soškm mostom, p. Gorica,

' priporoca p. n. občinstvn svojo
I bogato zalogo, ter na novo otvor-

jeno

| podružnico
na voglu prišedši od SoSkega

I mosta proti Gorici v hiši g. Fo-
! garja h. St. 42.
i V delavnici se izdolujejo vsa
I v sodarsko in kolarsko «troko

spadajoča dela, in postrežba z
I lesom po najnižji ceni. —

Kroj aška zadruga
Goriea, Gosposka ulica 7,

naznanja,
da prodaja oblaöila *a dame
in gospode, perkale, Zephyr
in drugo manifakturno blago
posebno za spomladni in Ietni
<5as, blago vsch kakovosti in
po najničje mogočih konkurcnč-
nih in stalnik tenah.

Y^orci najnovejSe izbcrc se
na^ahtcvanjepoSiljajo brcxplac-
no in poštnine prosto.

Krojaški mojster

Franc Čufer
v Gorici,

ulh'ii Hv. Aiitona štev. 7,

v liiši svečarja
g. Jerneja Kopača.

Izdeluje vsakovrstno
možke obleke po meri
bodisifine alipriproste.

Priporoöa se svojiin
rojakoni v mestu in na
deželi, posebno pa še
preč. duhovščini za o-
bilna naročila.

DELNlSKil DRUŽB9
zdpuženih pivouaren Žolcc in Laski trg

v Ljubljani
naznanja si. obcinstvu, da je otvorila v
(ioriei z dnem 1. maja 1904 zalogo
svojega izbornega piva teflr isto ozi-
roma svoje zastopstvo poverila gosp.

ANTONU PEČENKO,
v Gorici,

Josip-Verdijevo tekališče št. 8.



Samo enkrat,..-
naj vsakdo kupiti svoje potrebščine pri tvrdki

J. Zornik, Gorica. Gosposka ulica 7,
t in nikdar več ne bode iskal drugod boljšega,
llepšegain kakovosti primerno cenega blaga,

/kakor se tu dobi.
l Došle so uže zadnje novosti modnega

blaga za
pom lad no in letno wezono v

nedosegljivi izberi
kakor : krasni okraski za obleke najnovejse
mode, čipke, ovratniki Iz čipk, bordure, svile,
pasovi itd. Raznoyrstno belo in Jaeger-perilo,
rokavice usnjate in cvirnate, nogavice, krasne
ovratnice, hlačniki, žepne rute, solnčniki, dež-
niki, moderci, predpasniki, domači čevlji itd.
Zaloga je preskrbljena z vsemi potrebščinami
za g. šivilje in krojače, kakor, igle, cvirn,
svile, fodre, gumbe, trakoveitd. Raznovrstnu
blago za vezenje itd.

Odda se v naj em

HIŠA Z VRTOM
v Št Petru pri Gorici

zelo primerna za malo družino ali
vpokojenega gospoda. — Več pove
upravništvo.

Ivan Bednarik
I priporoöa svojo

knjigoveznico
v Gorici

ulica Vetturini St. 3.

^ Pri svetem Antonu Padovanskem (j

NOVA ZALOGA
cerkvenih oblek in nabožnih stvari.

Trst, Via Muda vecchia št. 2 (za mestno hišo)

Dobi se bogata izbira pianet, dalmatik, pluvial, humeral, roketov
kvadratov, kolarjev Leo, prsnikov, misalov, brevirjev, ritualov, diuniov in
neštevilno nabožnih razliČno fino vezanih knjig, svečnikov, križev, svetilnic,
kelihov, ciborjev se srebrno kupo.

Jedina zaloga za celo Primorje kipov o vsakovrstni velikosti
in kvaliteti, umetniško delo v romanskeni kartonu, priporočljivih posebno
za vlažne cerkve.

Zaloga 8veö iz čistega öebelnega voska kakor tudi mešane
sveče I. in II. vrste, podob, vencev, križčev in svetinj vsakovrstnih.

Lastna izdelovalnica palm iz umetnih cvetlic in vsakovrstnih
drugih del spadajočih k bogočastju, izvršijo se vezenja (ricami) najfinejša
za zastave, pregrinjala i. dr.
Popravlja se vsakovrstne stvari za ceno, -^v*~~~->-r^-^~*^~*-s*-*~^
—-*^v—v^ -̂w^ N^^-V p n itojej je izključena vsaka konkurenca.

Naročitve se izvršijo točno in hitro.
B V Ob nedeljah in praznikih je prodajalnica zaprta. "Tp(f

Z odličnim spoštovanjem Anton J. VoffriČ.

Zdravje je najvecje bogastvo! '

Te glasovile in ne nadkriljive kapljice sv. Marka se uporabljajo za
notranje in zunanje bolezni. I'osebno odstranjujejo Irganje po kosteh, nogah
in rokah tcr ozdravejo vsak glavobol. One. dolujejo nedosegljivo in spasonosno
pri želodčnih. boleznih, ublažujejo katar in izmeček, odpravijo naduho, boleČine
in krče, pospcSujejo in zboljšujejo prebavo. čislijo kri in Čreva. Te preženejo
velike in male gliste tor bolcčine po ton provzr^čene.

Tudi dulujujo izborno proti hripavosli in prchlajcnju. Ločijo vse bolezni
na jfitrih in slczih tor „koliko" in äsiipanjc v Zi'lodcn. Odpravijo vsako mrzlico
in od \.v. izvirajoßci boh>sti.

Te kapljice so najboljšo aredstvo pruLi bolezni na maternici in „madronu'*,
in zato ne bi sinole inanjkali v nobeni inesä'anski in kiuciJki hiši

Dobivajo HI> satno v ,,Mestni lekarni w Z a g r e b u " . Naročuje we
edino in tocito le pod naslovem :

„Mestna lekarna", Zagreb, Markov Trg štev. 40,
poleg cerkvo sv. Marka.

Denar HC poäilja naprej ali papovzame. Manj kot «MI ducat (12 steklcnte)
8 e ne pošilja. (lena je naslodnja in sic.er franko na vsako pošlo:
1 ducat (12 stekleiiic) K 4 ' - h 4 d u o a t ( 4 8 „^1«,,,},.) K 1 4 . 6 0 h
I " £$ " I " !?!~ " i 5 „ (60 „ ) „ 17« „

Priznalnih pisem imam na tisoče, da jih ni mogoče vaeli tukaj pona-
tisnili, zato navedetn imena le nekaterih gospodov, ki HO S posebnim vspehom
uporabljali kapljice sv. Marka, terpopo-
nonia ozdravili: Iv. Barentinčisi, uOSitclj
Jaiiko Kišur, kr. nadlogar; Štelan Iiarčio
Župnik; Ilija Manič, opanöar; Sofija \ru-
lielič, ^ivilja; JožefSeljanič, kniet itd. itd

Mestna lekarna
Zagreb,

Markov trg štev. 40, poleg cerkve
sv. Marka.

j ^ r Vstanovljena I. 1360. 1 ^ Kapljice sv. Marka.

Ivan Schindler. Oinai lll.li., Erdbergstrasse 12.
pošilja že veliko let dobro znaiie
slroje vAake vru4te za poljedelatvo.
Müne za sadje in grodzje, stiskaWuce za sadje in
grozdje, ^kropilnice, poljska orodja, stiskalnice za
aeno, mlatilnic», vitle, trijerjo, čistilnice za žito, ln-
ščilnice za koruzrr slamoreÄnico, atroj za rezanje
rope, mline za golanje, kotle za kuhanje klaje, ae-
salke za vodnjake in gnojnice, vodovode, zel^zne cev»,
Bvinöonecovi. Qd sedaj po zopet zdatno znižanih
Cßnah! Ravno tako vse priprave za kletarstvo:
meddle pip«4, sesalke za vino, gutnijeve in konop-
ljene cevi, Runiijeve ploče, atmj za toöenjo piva,
škrinje za led, stroje za sladoled, priprave za izde-
lovanjo sodovke in penečih vin, mlino za diäavo,
kavo itd. ; stroje za izdelovanj« klobas, tehtnice za
živino, tehtnico na drog, steberake tehtnice, namiz-
ne tehnico, docimalne tehtnice; želežno pohiälvo,
železne blagajne, äivalne stroje vaeh sestav, orodja
in stroje vsake vrste za kljnčavničarje, kovače, kle-
parje, sedlarje pleskarje itd.

Vse a večletnim jamstvotn !

Po i j i ö u n e j l pMilBil poffojih, tnfli ja o M e !
('cnlki L vco kot 400 Hllkami brezpla^no.

Prekupci in agent je xazeljeni.
Dopisuje sc tudi v slovenskcm jeziku.

Piše naj ae naravnost:

Dunaj IIIjj Erdbergstrasse $tev. 12.

„Vzajemna zavarovalnica v Ljubliani'
Dunajska cesta 19 — v Medjatovi hiši v pritiiöju — Dunajska cesta 19

tsprejema: •

1. zavarovanja vsakovrstnili posloplj, premi^nin in
pridelkov proti požarni skodi;

2. zavarovanja zvonov proti poskodbi in
3. za nižjeavstrijsko deželno zavarovalnico na Dunaji:
a) zavarovanje na doživetje in za smrt, jednostavna zavarovanja

za slutYaj smrti, na doto in rento, ljudska zavarovanja z mesečnim
plačilom zavarovalnine po 50 vin., 1, 2, 3 in 4 K in daje po
nepriailjenih vlogah v oddelku „Rentna hranilnica" dezeine za-
varovalnice zelo praktično starostno in rentno preskrbo ;

h) zavarovanja proti vsakovrstnim nezgodam (telesnim poškodbam)
in nezgodam na potovanjo po auhem in na vodi ter jamstvena
zavarovanja vsake vrste.

Pojasnila daje in vsprejejna ponudbe ravnateljstvo zava-
rovalnicc ler poslre^e na željo tudi s preglednicami in ceniki.

Taedina slovenska zavarovalnica sprejema taavarovanje
pod tako ugodnimipogoji, dase lahkomeria vsako drngo

aavarovalnico.

V krajih, kjer še ni stalnih poverjernkov se proti
proviziji nastavljajo spoštovane osebeza tazaupni posel.

Postavno vloženi ustanovni zaklad jamči zav;irovalcem
. popolno varnost. :

JB«r Svoji k svojiin! ^ H

Rqjaki Slovenci! Pristopajte k domaci zavarovalnici!


